Budapest Classics Lab 2021



Day #1

22 September (Wednesday) / szeptember 22. (szerda)
Venue / Helyszin: MUPA (1095 Budapest, Komor Marcell u. 1.)

9.30-10.00

10.00-10.15

10.15-10.45

10.45-11.30

11.30-11.45

11.45-12.15

12.15-12.45

12.45-13.30
13.30-15.00

Registration / Regisztracio

Welcome words / K6szonto
Gyorgy Raduly, director of the National Film Institute - Film Archive /
A Nemzeti Filmintézet - Filmarchivum igazgatodja

Session 1: Lost Worlds - Research of early motion pictures /
1. Szekcio: Eltlint vilagok - Korai filmek kutatasa

Presentation of Fondation Jérome Seydoux-Pathé / A Jéerome Seydoux-Pathé
Alapitvany bemutatasa

Péneélope Riboud-Seydoux, general director of the Fondation Jérome
Seydoux-Pathe / A Jerome Seydoux-Pathé Alapitvany altalanos igazgatoja

Reconstruction of early newsreels (1896-1919) / Korai filmhiradok
rekonstrukcioja (1896-1919)

Galina Torma, chief researcher of the National Film Institute - Film Archive /
A Nemzeti Filmintézet - Filmarchivum kiemelt kutatoja

Coffee-break / Kavészunet

Session 2: 120 Years of Hungarian cinema /
2. Szekcio: 120 eves a magyar film

Roots of Hungarian cinema / A magyar film gyokerei

Marton Kurutz, manager of the Collections and Research Department of
the National Film Institute - Film Archive / A Nemzeti Filmintézet -
Filmarchivum gydjteményezeési és kutatasi menedzsere

Hungarians in Hollywood - How have they changed? / Magyarok Hollywoodban
- Hogyan valtoztak?

Steve Kovacs, producer, director, professor of San Francisco State
University / producer, rendez0, a San Francisco State University
professzora

Lunch-break / Ebédszunet


https://www.mupa.hu/en

Day #2
23 September (Thursday) / szeptember 23. (csitortok)

Venue / Helyszin: French Institute / Francia Intézet (1011 Budapest, FO u. 17.)

0.30-10.00 Arrival / Erkezés

Session 3: Film archives in the post-Covid World / 3. Szekcié:
Filmarchivumok a Covid utan

10.00-1040 From the picture to the film /A képtol a filmig
Clémence Coppey, programme manager of culture and history, France
Télévisions / Kulturalis es Torténelmi programigazgato, Francia Televizio

10.40-11.00 Presentation of ‘A Season of Classic Films’, an initiative of the Association des
Cinématheques Européennes (ACE) /, A Season of Classic Films” - Az Europai
Cinémathequek Szovetségének (ACE) programja
Paulina Reizi, film archivist and project manager, Eye Filmmuseum /
filmarchivator és projektmenedzser, Eye Filmmuzeum

New initiatives of the Danish Film Institute / A Dan Filmintézet legujabb projektjei
Thomas Christensen, curator, Danish Film Institute / kurator, Dan
Filmintézet

11.00-11.20

11 20-11 35 Coffee-break / Kaveésziinet

Slovak Film Institute - promotion of audiovisual heritage home and abroad /
11.35-11.55 e R . ; .

Szlovak Filmintézet - Az audiovizualis Orokség megismertetése otthon és

kulfoldon

Rastislav Steranka, director of the National Cinematographic Centre at the

Slovak Film Institute / a Szlovak Filmintézet Nemzeti Filmmuveszet

Kbzpontjanak igazgatodja

11 55-12 15 Rrov/.d/'nfg (digital) access to Estonian film history / (Digitalis) hozzaféreés az észt
filmtorténethez
Eva Naripea, director of the Film Archive of the National Archives of Estonia/
az Eszt Nemzeti Archivum Filmarchivumanak igazgatoja

19 15-13.00 Film archives in the post-Covid world (roundtable discussion)
| | Guy Borlee, Thomas Christensen, Eva Naripea, Gyorgy Raduly

13.00-14,00 -Unch/Ebed


https://www.franciaintezet.hu/

Day #3

24 September (Friday) / szeptember 24. (péntek)

Venue / Helyszin: French Institute / Francia Intézet (1011 Budapest, FO u. 17.)

9.30-10.00

10.00-10.30

10.30-11.00

11.00-11.15

11.15-11.45

11.45-12.15

12.15-12.30

12.15-13.00

Arrival / Erkezés
Session 4: Creative Archive / 4. Szekcio: Kreativ archivum

The lost Bank ban of Cluj-Napoca / Az elveszett kolozsvari Bank ban
Balint Zagoni, Filmtett

Birth of Hungarian Film - The Dance (1901) / A magyar film sziiletése - A tancz
(1907)

Enikd Lowensohn &Evin Hussein, researchers of the National Film Institute
— Film Archive / A Nemzeti Filmintézet - Filmarchivum kutatoi

Coffee-break / Kavészunet

Gasparcolor - A szinek elfelejtett aradasa / Gasparcolor - Forgotten flood of
colors

Marton Moldovan, film restorer of the National Film Institute — Film Archive/
filmrestaurator, Nemzeti Filmintézet - Filmarchivum

The challenging restoration of an incomplete early German sound film: “Die
Nacht gehért uns” (1929) / Egy hianyos korai néemet hangosfilm
restauralasanak kihivasai: Mienk az éjszaka (1929)

Louise Burkart, film restorer of the DFF — Deutsches Filminstitut &
Filmmuseum / filmrestaurator, DFF — Deutsches Filminstitut & Filmmuseum

Closing remarks / Zarogondolatok
Gyorgy Raduly, director of the National Film Institute - Film Archive / A
Nemzeti Filmintézet - Filmarchivum igazgatodja

Lunch / Ebéd



https://www.franciaintezet.hu/

